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Définition d'un nom géographique

Selon le Groupe des Experts des Nations Unies pour les noms géographiques: Un
nom géographique est un nom qui sert a désigner un accident topographique
particulier de la surface de la terre.

En général, un nom geograph1que est un nom éoropre un mot, une combinaison de
mots ou une expression sFec1f1que ) utilisé de fagon systématique dans une
langue pour désigner un lieu , une entité topographique ou une région ayant une
identité reconnaissable se trouvant a la surface de la terre.

Les entités topographiques nommeées peuvent étres:

1- Des lieux peuplées: villes, villages etc.

2-Des circonscriptions administratives: états, communes, wilaya....

3- Des entités topographiques naturelles: cours d’eau, montagnes, mers ...

4- Des entités topographiques artificielles: aéroports, port, barrages, routes...

Un nom géographique peut également étre appelé nom topographique ou
toponyme.
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Les noms géographiques ont plusieurs fonctions, tant par rapport
aux lieux qu’ils désignent que par rapport aux groupes humains
qui occupent ces lieux. Ils servent a:

e Jocaliser,
e classifier,
 distinguer,

e caractériser une infinité de lieux de natures, de fonction, de
dimensions différentes

e rappeler, a évoquer, a consigner, et méme a promouvoir des
élements de la mémoire collective des peuples, qu’il s’agisse
d’événement, de personne ou d’autres composantes de la culture
nationale ou régionale.
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NORMALISATION DES NOMS
GEOGRAPHIQUES

Le mot normalisation tel qu’il est a%pliqué aux noms
ééographiques / Toponymes, est défini par le Groupe des
xperts des Nations Unies comme suit:

- - Etablissement par une autorité toponymique d’un ensembles
de regles et de criteres normatifs applicables par exemple au
traitement uniformisé des toponymes.

un toponyme normalisé est défini comme suit: Nom de lieu
approuvé par une autorité toponymique comme la forme
privilégiée (entre plusieurs allonymes) pour une entité
topographique donnée. Il peut arriver qu'une méme entité
topographique ait plusieurs toponymes normalisés exemple:
Cape town et Kaapstad mais non Capetown!
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PLUSIEURS NIVEAUX DE
NORMALISATION

Normalisation Nationale:

C’est normaliser les noms géoigraphiques a "échelle d’un état et
veiller a ce chaque nom de lieu ait une seule forme d’écriture.

La normalisation nationale s’occupe en premier lieu:

-de formuler des principes, des régles et des procédures a respecter
dans la dénomination, le choix et I"écriture des noms des lieux
géographiques.

-De procéder a I'élimination des noms paralleles quels qu’ils soient
Officiel / populaire ou officiel / officiel.
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Normalisation Régionale

-Maghrébine
- Arabe
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Normalisation internationale

La normalisation nationale sert la normalisation internationale.

Cette derniere vise a une uniformisation optimale des formes orales
ou écrites de la majorité des noms géographiques terrestres et
extraterrestres par la concertation sur le plan national et
international des activités toponymiques de 'ensembles des
nations en fixant les équivalents dans les divers langues et les
systemes d’écritures concernés.

Partant du principe de I'univocité du nom de lieu, la normalisation
internationale vise a avoir dans l'usage international a ce que tout
nom de lieu devrait avoir une forme unique et des formes inter
alphabétiques équivalentes reconnues.

Elle vise également, a I'élimination de I'emploi des éxonymes.
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Exonyme et endonyme

Quelle approche?
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Au niveau des Etats.

Les USA ont leur Commission de toponymie depuis 1890
Le Canada depuis 1897.

Israél depuis 1949 soit une année apres sa création et elle
présidée par le Premier Ministre en personne a ce jour!
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Qu’en est il de 1’Algérie?

Aucune structure permanente ne gere ce patrimoine.

Structure consultative: Commission Permanente spécialisée de
toponymie, placée sous I'égide du CNIG/Ministere de la
Détense Nationale.
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de prime abord et de ce que nous
avons vu lors de notre premiere

intervention nous pouvons dire que:
L’ALGERIE, NON SEULEMENT, N’A
PAS EU DE POLITIQUE
TOPONYMIQUE ET ENCORE MOINS
DE POLITIQUE DE NORMALISATION
MAIS SURTOUT, ELLE N’A PAS
NOMME DU TOUT SON ESPACE A CE
JOUR!
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DEPUIS 1962, ELLE N’A FAIT QUE DEBAPTISER/REBAPTISER.

Tout ce qui a été construit par elle, est resté sans dénomination. Des
villes entiére ont été construites sans qu'aucune de leur rue ne soit
nommée! A Badjarah , Bab zouar, Ain Naadja a Alger a la ville dite
nouvelle Ali Mendjelli a Constantine, a es Senia, Bir Djir, a Oran
par exemple, quasiment aucune rue ne porte de nom !

Rien qu’a Alger les rues qui ne sont pas nommeées sont estimées,
d’apres les services du Ministere de ’'Habitat a plus de 40 000
toponymes. ( Cf. le quotidien El Watan n° 4627, du 5 Février 2006,)
Le nombre de rues portant un nom a Alger, est d’environ 2800,
celui d’Oran environ 1684, presque autant que durant la période
coloniale!

A titre d’exemple, Londres dispose de plus d” UN million de noms!
En Chine, chaque année, il y a la création de 20 000 nouveaux
toponymes!

pied de page <N>
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[Jes deux tiers des rues de I’'agglomération d’Oran sont dépourvues
&St

A}

le dénomination soit environ plus de 3000 voies de communi-
cation! Pour les nommer il nous faut autant de noms ! Ce ne sera pas
une tache facile avec 1’organisation et la gestion actuelle des noms
lieux en Algérie. C’est pour cela, que la nécessité d'une structure
officielle de gestion des noms de lieux, est des plus urgente.

A défaut de dénominations officielles, nous assistons, pour la
dénomination des cités, a une prolifération de noms de sociétés, de
nombre de logements, de noms a connotation péjoratif parfois, avec
une utilisation officielle !!!

Parmi celle-ci nous pouvons citer: anciennement cité Sonatiba, cité
Dragados récemment, cité des chinois, cité des 1200 logements, cité
AADL, cité Abni Ouaskoun (Tamanrasset), Cité Bessif
(Constantine), marché D15 (El Harrach), Rue des bidonvilles
(Chlef),cité Diar Zadma (Boumerdes) cité Houjoum (Beni Amrane)
Cité Haram Alaikoum (Sidi Bel Abbes) etc.

pied de page <N>
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le quotidien EL Watan, du janvier 2010

L’EPOQUE

APPELLATION DES QUARTIERS A CHLEF

- Des noms a revoir

® Dans la ville de Chlef, les noms des quartiers n’obéissent 3 aucune

logique, n’étaient des a

1980 persistent méme au

niveau de I'appellation
des quartiers en préfabriqué
de Chlefet de Chettia. En effet,
on continue & désigner ces der-
niers par «zones», «radamy et
autres noms qui rappellent la
triste époque. Si les cités ont
été  baptisées presque dans
l'anonymat, les rues restent
carrément sans appellation of-
ficielle compatible avec les
noms des zonesurbaines. Cela
a, bien entendu, poussé les ha-
bitants 4 créer leurs propres re-
peres, aussi bien pour la récep-
tion du courrier que pour les
arréts de bus, c'est-a-dire au
lieu de la cité X, on préfere la
«zone 1», «zone 3» et ainsi de
suite. Pour ceux qui s'y rendent
pour la premiére fois, cela s'ap-
parente a un véritable imbro-
glio ol il est difficile de locali-
ser ou de situer tel ou tel
quartier. ~Le  phénoméne

s I " es stigmates du séisme de

s'etend, malheureusement, a

toutes les agglomérations on
sont concentrées les 18 000 ha-

bitations en préfabriqué datant -

RUE

ppellations qui rappellent une triste époque.

BIDONVILLES

29 ans. Pour les Chélifiens,
une telle situation est assez si-
gnificative de I'oubli et de l'ex-
clusion dont souffrent les si-
nistrés. «Si on n'est pas
capable de changer les noms
des quartiers, comment peut-
on changer le dur quotidien
des milliers de familles en dé-
tresse ? w», s'interrogent cer-
tains d'enfre eux, non sans
pointer du doigt les députés et

du tremblement de terre d'il y a

responsables ayant tourné le
dos aux préoccupations ma-
jeures de cette catégorie de la
population. Il serait utile de

souligner que les appellations
de certains quartiers a travers

I’ensemble du territoire natio-
nal n’obéissent & aucune lo-
gique. Parfois, on se retrouve
face a des appellations qui fri-
sent la vulgarité. Les services
concernés doivent faire un ef-
fort pour une meilleure étude.

nuNTA . N R,
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aintenant nous allons voir, avant de parler des dysfonctionnement
relevées au niveau de la signalisation routiere et de la signalisation
odonymique, le cas récent de la dénomination des stations du
Tramway d’Alger.

En effet, la dénomination récente des stations de Tramway d’Alger
s’est faite apparemment, d'une part, dans la précipitation, on ne
suivant et on ne respectant aucune procédure réglementaire et
d’autre part, dans une confusion totale.

Les exemples ci-dessous illustrent parfaitement ce constat.

Sur les 28 stations du tramway, nous enregistrons toute sorte
d’appellations !

<N>
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La station aux cinq noms!
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Est-ce que Glaciere veut dire Bel-Air?
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Est—ce quelqu’un parmi vous, peut nous dire ou se situe cette station?
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Méme les morts se font accompagner a leur derniére demeure, avec le
nom de BROSSETTE!
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Quelques exemples de
dysfonctionnement dans la
signalisation
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An niveau de la Signalisation routiére
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EL MAKARIA
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Nous sommes le seul pays au mondes a écrire
‘Qatar’ de cette facon !

ki i
u ANBASSADE U QATiR

|
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Ou sommes nous?
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Si ce n’est I’écriture en arabe, on se croirait qu’on est en Amérique ! Et
pourtant on est a Oum el Bouaghi! Au fait, Oum el Bouaghi ou Oum el
Bouaki ?
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YIudlussi, doit-on écrire Ed-Dabil ou bien Ed-Dbil car on est en
présence de ‘EL ‘Chamsiya’ et non ‘Qamariya’, au lieu et place de
Debil a connotation plutot, péjorative. La méme remarque s’applique
pour Hammam ED-Dalaa et non Dalaa !

(Wilaya de M’Sila)
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En ce qui concerne les plaques de
signalisation odonymiques

Quelles types de
plagues adopter?
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